See the notice on TED website

445174-2026 - Gara

Germania — Elettricita — Kundenbilanzkreis fiir Entnahmestellen des Klinikum der Technischen
Universitat Minchen (TUM Klinikum) - Stromlieferung und Betrieb eines Kundenbilanzkreises
OJ S 122/2026 29/06/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture - Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Klinikum der Technischen Universitat Minchen (TUM Klinikum) - Anstalt des
offentlichen Rechts
E-mail: info@maierrechtsanwaelte.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita
regionale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Kundenbilanzkreis fur Entnahmestellen des Klinikum der Technischen Universitat
Munchen (TUM Klinikum) - Stromlieferung und Betrieb eines Kundenbilanzkreises
Descrizione: Auftraggeber ist das Klinikum der Technischen Universitat Minchen (TUM
Klinikum) als Anstalt des o6ffentlichen Rechts (im Weiteren Auftraggeber). Gegenstand des
Verfahrens ist die Stromversorgung des Klinikum der Technischen Universitat Minchen (TUM
Klinikum) far die Jahre 2028 bis 2030.
Identificativo della procedura: 47435b16-843b-44c2-8ffa-f8c5b665¢c104
Identificativo interno: 0001
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Natura aggiuntiva dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 09310000 Elettricita

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Ismaninger Stralle 22
Localita: MUnchen
Codice postale: 81675
Suddivisione del paese (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv - VgV
Diritto transfrontaliero applicabile: VgV
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2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara, Avviso
Corruzione: Eigenerklarung des Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach
§ 48 VgV, dass Ausschlussgrinde gemal § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Frode: Eigenerklarung des Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48
VgV, dass Ausschlussgrinde gemafl § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Eigenerklarung des Bieters Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde gemaf} § 123
und § 124 GWB nicht vorliegen.
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Eigenerklarung des Bieters Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgriinde gemaf} § 123
und § 124 GWB nicht vorliegen.
Cessazione di attivita: Eigenerklarung des Bieters Uiber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde gemaf § 123 und § 124 GWB
nicht vorliegen.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Eigenerklarung des
Bieters Uiber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV, dass
Ausschlussgriunde gemalf’ § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Amministrazione controllata: Eigenerklarung des Bieters Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde gemaf § 123 und § 124 GWB
nicht vorliegen.
Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Eigenerklarung des
Bieters Uiber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV, dass
Ausschlussgriunde gemalf’ § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Eigenerklarung des
Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass
Ausschlussgriinde gemalf § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Eigenerklarung des Bieters Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgriinde gemaf} § 123
und § 124 GWB nicht vorliegen.
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Eigenerklarung des
Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass
Ausschlussgriinde gemalf § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Eigenerklarung des Bieters Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde gemal § 123 und § 124 GWB
nicht vorliegen.
Grave illecito professionale: Eigenerklarung des Bieters tUber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde gemaf § 123 und § 124 GWB
nicht vorliegen.
False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Eigenerklarung
des Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV, dass
Ausschlussgriunde gemalf’ § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Eigenerklarung des Bieters Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde gemaf} § 123
und § 124 GWB nicht vorliegen.
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Eigenerklarung des Bieters Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgriinde gemaf} § 123
und § 124 GWB nicht vorliegen.
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Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Eigenerklarung des Bieters Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgriinde gemaf} § 123
und § 124 GWB nicht vorliegen.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Eigenerklarung des Bieters
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde
gemal § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Eigenerklarung des Bieters Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgriinde gemaf} § 123
und § 124 GWB nicht vorliegen.

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Eigenerklarung des
Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass
Ausschlussgrinde gemalf § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Eigenerklarung
des Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV, dass
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.

Insolvenza: Eigenerklarung des Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach
§ 48 VgV, dass Ausschlussgrinde gemal § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Kundenbilanzkreis flr Entnahmestellen des Klinikum der Technischen Universitat
Munchen (TUM Klinikum) - Stromlieferung und Betrieb eines Kundenbilanzkreises
Descrizione: Auftraggeber ist das Klinikum der Technischen Universitat Minchen (TUM
Klinikum) als Anstalt des 6ffentlichen Rechts (im Weiteren Auftraggeber). Gegenstand des
Verfahrens ist die Stromversorgung des Klinikum der Technischen Universitat Manchen (TUM
Klinikum) fir die Jahre 2028 bis 2030.
Identificativo interno: 0001

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Natura aggiuntiva dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 09310000 Elettricita

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Ismaninger Stralle 22
Localita: Minchen
Codice postale: 81675
Suddivisione del paese (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 01/01/2028
Data di fine durata: 31/12/2030

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
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5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara, Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente
Descrizione del criterio di selezione: Eintragung im Berufs- oder Handelsregister nach
MalRgabe der Rechtsvorschriften des jeweiligen Landes.

Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: Die Bieter haben eine Erklarung tUber den
Gesamtjahresumsatz (netto, ohne Umsatzsteuer) mit vergleichbaren
auftragsgegenstandlichen Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren
(2023 - 2025) abzugeben. Bei Bietergemeinschaften ist die Erklarung von jedem Mitglied
jeweils bezogen auf den eigenen Leistungsanteil abzugeben. Mindestforderung
Gesamtumsatz von mindestens 5.000.000,00 EUR im Mittel der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre (2023 - 2025) (bei Bietergemeinschaften werden die Umsatze addiert).

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Auflistung der wesentlichen vom Bieter in den letzten drei
Jahren (ab Zeitpunkt der Auftragsbekanntmachung) erbrachten, mit dem vorliegenden Auftrag
vergleichbaren Leistungen (Stromlieferung und Betrieb eines Kundenbilanzkreises und/oder
eines eigenen Bilanzkreises). Dabei sind fur jede Referenz Angaben insbesondere zu
folgenden Punkten zu machen: — Bezeichnung der Referenz mit Angabe der
Objektbezeichnung, kurze Beschreibung des jeweiligen Projektes samt Ubersichtlicher
Darstellung der gehandelten Strommengen, — Benennung des Referenzinhabers (auch
offentlicher/privater Auftraggeber), — Benennung der beauftragten Leistungen, — Land/Ort des
Referenzprojektes, — Leistungszeitraum und Leistungsumfang, — Ansprechpartner mit
Anschrift, E-Mailadresse und Telefonnummer beim Referenzgeber, — Angabe, welche
Leistungen in Eigenleistung und welche Leistungen durch Dritte durchgefuhrt wurden Die
Auflistung soll auf max. drei Referenzen beschrankt werden. Mindestforderung: Benennung
von zwei Referenzen des Bieters, der Bietergemeinschaft, der Mitglieder der
Bietergemeinschaft aus den letzten drei Jahren (ab Zeitpunkt der Auftragsbekanntmachung),
die vergleichbaren Leistungen (Beschaffungsgegenstand) zum Gegenstand haben, davon
eine Referenz zum Betrieb oder Inhaberschaft eines Kundenbilanzkreises und eine Referenz
zum Betrieb oder Inhaberschaft eines eigenen Bilanzkreises.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Die Bieter haben eine gesonderte Erklarung zur Anzahl
der im Gesamtunternehmen in den letzten drei Jahren (2023-2025) durchschnittlich
beschaftigten Mitarbeiter abzugeben. Mindestforderung Mindestens funf angestellte
Mitarbeiter im jahrlichen Mittel der letzten drei Jahre.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Descrizione: Die Wertung des Zuschlagskriteriums ,Preis“ wird nach der in der
Wertungsmatrix ,Zuschlagskriterien (samt Anlage ZK 1) beschriebenen Wertungsmethode
vorgenommen. Zu den Beschaffungspreisen Strom werden fur die Wertung vom Auftraggeber
Annahmen getroffen (siehe Anlage ZK 1). Gewertet werden daneben die vom Bieter
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angebotenen Preise der nachstehenden Positionen: — Dienstleistung Kundenbilanzkreis —
Dienstleistung Terminmarkt (Base/Peak) Settlement — Dienstleistung Terminmarkt (Base
/Peak) OTC - Dienstleistung Spotmarkt (Differenzmengen) — Zuschlag Okostrom Der
angebotene Preis fur die "Dienstleistung Kundenbilanzkreis" wird Uber die Vertragslaufzeit
aufsummiert. Die fur den Kauf und Verkauf von Terminmarktprodukten zu Settlementpreisen
in % von [€/MWh netto] angebotene Dienstleistungsvergitung (Ziff. 11.2.1. des Vertrags Uber
Liefer- und Dienstleistungen) wird auf Grundlage der in der Anlage ZK 1 je Lieferjahr
angenommenen kalkulatorischen, mittleren EEX German Power Year Future Base 2028/2029
/2030 (EEX) netto des Settlementpreises fur 2028/2029/2030 am 17.06.2026 je Lieferjahr in
EUR/MWh umgerechnet und gewertet. Der mengenabhangige Preis "Dienstleistung
Terminmarkt OTC" wird durch Multiplikation des angebotenen Preises (€/ MWh) mit der in der
Verbrauchsprognose benannten Menge ermittelt und fur die Vertragsjahre 2028, 2029 und
2030 aufsummiert. Der mengenabhangige Preis "Dienstleistung Spotmarkt" wird durch
Multiplikation des angebotenen Preises (€/MWh) mit der in der Verbrauchsprognose
benannten Menge ermittelt und fur die Vertragsjahre 2028, 2029 und 2030 aufsummiert. Der
mengenabhéangige Preis "Zuschlag Okostrom" wird durch Multiplikation des angebotenen
Preises (€/MWh) mit der in der Verbrauchsprognose benannten Gesamtmenge ermittelt und
fur die Vertragsjahre 2028, 2029 und 2030 aufsummiert. Aus den vorstehenden Preisen
zuzulglich der vom Auftraggeber angenommenen Beschaffungspreise Strom (siehe Anlage ZK
1) wird der zu wertende Angebotspreis des Bieters ermittelt und flr die Vertragsjahre 2028,
2029 und 2030 aufsummiert.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 70

Criterio:

Tipo: Qualita

Descrizione: Die Wertung des Zuschlagskriteriums ,Beschaffungskonzept” wird nach der in
der Wertungsmatrix ,Zuschlagskriterien“ beschriebenen Wertungsmethode vorgenommen. Fur
die Angebotswertung wird eine Punkteskala von 0 bis 30 Punkte wie folgt festgelegt. 30,00
Punkte erzielt ein Beschaffungskonzept, welches einen sehr konkreten Bezug zu den
Leistungspflichten und der Beschaffungsherausforderung aufweist, die abgefragten Themen
ohne Licken behandelt und in den Beschaffungsvorschlagen vollstandig Uberzeugend und
vollstandig nachvollziehbar ist und eine Strombeschaffung zu einem maoglichst frihem
Zeitpunkt nach dem Zuschlag ermdglicht. 0,00 Punkte erzielt ein Beschaffungskonzept,
welches keinen konkreten Bezug zu den Leistungspflichten und der
Beschaffungsherausforderung aufweist, die abgefragten Themen mit Licken behandelt, in den
Beschaffungsvorschlagen nicht Uberzeugend und nicht nachvollziehbar ist und eine
Strombeschaffung erst spat nach dem Zuschlag erméglicht. Dazwischenliegende Qualitaten
werden wir folgt gewertet: 22,5 Pkt.: ohne Lucken, grundsatzlich iberzeugend und
nachvollziehbar mit geringen Schwachstellen 15,00 Pkt.: geringflugige Lucken, iberwiegend
Uberzeugend und nachvollziehbar mit merklichen Schwachstellen 7,50 Pkt.: geringflgig
konkreter Bezug, Licken, wenig uberzeugend und wenig nachvollziehbar Der Auftraggeber ist
insbesondere daran interessiert, moglichst zeithah nach Zuschlagserteilung mit der
Beschaffung von Strom Uber den Kundenbilanzkreis beginnen zu kénnen.

Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)

Criterio di aggiudicazione: numero: 30

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bfd1-eu
Canale di comunicazione ad hoc:
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5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bfd1-eu
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Obbligatoria
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 31/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 63 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: DEU
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 31/07/2026 12:20:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Klinikum der Technischen Universitat Minchen (TUM
Klinikum) - Anstalt des offentlichen Rechts - Regierung von Oberbayern — Vergabekammer
Sudbayern
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Klinikum der Technischen Universitat Minchen (TUM Klinikum) - Anstalt des 6ffentlichen
Rechts
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Klinikum der Technischen Universitat Minchen (TUM Klinikum) - Anstalt des 6ffentlichen
Rechts

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Klinikum der Technischen Universitat Minchen (TUM Klinikum) - Anstalt des
offentlichen Rechts
Numero di registrazione: 0001
Servizio: Geschaftsbereich Zentrale Beschaffung - Kaufmannische Direktion
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Indirizzo postale: Ismaninger Stralle 22

Localita: MUnchen

Codice postale: 81675

Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Paese: Germania

E-mail: info@maierrechtsanwaelte.de

Telefono: 089411115678

Indirizzo internet: https://mri.tum.de/de/impressum

Profilo del committente: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av27bfd1-eu
Altri referenti:

Nome ufficiale: Regierung von Oberbayern — Vergabekammer Stdbayern

Localita: MUnchen

Codice postale: 80534

Suddivisione del paese (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Paese: Germania

E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Telefono: +49 89 2176-2411

Fax: +49 89 2176-2847

Indirizzo internet: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber _uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/index.html

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione competente per i ricorsi

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 1f18802a-94fd-4693-9f1d-0fb8dd68a6fa - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 25/06/2026 17:18:21 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 445174-2026

Numero dell'edizione della GU S: 122/2026
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Data di pubblicazione: 29/06/2026
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